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Wydawnictwo Bezdroza, Krakéw 2010

Zasady wymowy

Gtloska Wymowa Transkrypcja
a a wymawiane przy uktadzie warg jak do o i
a diugie a a
e dzwiek bliski yj, wymawianego z jezykiem na

przedzie
o} dlugie o, bliskie w wymowie u o
6,6 y przy zaokraglonym ukfadzie warg jak do u 0
(druga samogtoska dtuga)
u diugie u u
g, a i przy zaokraglonym ukfadzie warg jak do u U
(druga samogtoska dtuga)
cs cz cz
dzs dz dz
ay miekkie d d
ly J j
ny n n, ni
s sz sz
sz s S
ty miekkie t t
v w w
zs z z

Ministowniczek (zestawienie alfabetyczne)

Ambasada — nagykévetség [nid’lgévyets'g] Bandaz — kotés [kot'sz]
Apteka — patika, gyogyszertar [pltikl, dod'sertar] Bank — bank [bink]
Artykuty spozywcze — élelmiszer ['lelmiser] Bazar — vasar [waszar]
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Aspiryna — aszpirin [aspirin]
Autobus — (autd)busz [(auto’)bus]

Biaty — fehér [feh'r]
Biedny — szegény [seg'n]
Bilet — jegy [jed]

Blisko — kozel [kdzel]
Bogaty — gazdag [gizdig]
Brazowy — barna [birni]
Brzydki — csunya [czunia]
Byé — van [win]

Centrum — kdzpont [kézpont]

Chleb — kenyér [ken'r]

Ciezki — nehéz, sulyos [neh’z, szujosz]
Cukier — cukor [cukor]

Czarny — fekete [fekete]

Czerwiec — junius [junijusz]

Czerwony — voros, piros [wordsz, pirosz]
Czwartek — csutortok [czutortok]

Daleko — messze [messe]

Deszcz — es6 [eszd]

Doba — huszonnégy 6ra [husonn'd or]
Dobranoc — j6 éjszakat! j6 éjt! [jo “jsikat!
jo jtl]

Dobry —j6 [jo]

Dom — haz (budynek), otthon (u siebie)
[haz, otthon]

Droga — ut [ut]

Drogi — draga [dragi]

Drzewo — fa [fi]

Duzy — nagy [nid]

Dworzec autobusowy — autébuszallomas
[autobusallomasz]

Dworzec / stacja kolejowa — palyaudvar /
vasutallomas [pajiudwir / wiszutallomasz]
Dzien — nap [nip]

Dzien dobry — j6 reggelt! j6 napot kivanok!
[jo reggelt! jo nipot kiwinok!]

Dziekuje — kdszdndm [kdsdéndm]

Dzisiaj — ma [mi]

Dzem — dzsem [dzem]

Gardto — torok [torok]

Glowa — fej [fej]

Gtupi — buta, hiilye [buti, hijje]

Godzina — 6ra [orl]

Goracy — meleg, forré [meleg, forro]

Gora / szczyt — hegy / hegycsucs, hegytet6 [hed /
hedczucz, hedtetd]

Grudzien — december [december]

Herbata — tea [tel] )
Hotel — szalloda, szalléInformacja — [szallodl, szallo]

Informacja — tajékoztatas, tudakozd [tajekoztitas,
tudlkozo]
IS¢ prosto — egyenesen megy [edeneszen med]

Jajo — tojas [tojisz]
Jecha¢ — megy [med]
Jesien — 6sz [0s]

Jesé — esik [esik]
Jezioro — t6 [to]

Jutro — holnap [holnip]

Karta telefoniczna — telefonkartya [telefonkarti]
Kasa biletowa — jegypénztar [jedp 'nztar]
Kawa — kavé [kaw’]

Kietbasa — kolbasz [kolbasz]

Kon — 16 [lo]

Kot — macska [miczki]

Ksiegarnia — kdnyvesbolt [kérnweszbolt]
Kupowa¢ — vasarol, vesz [waszarol, wes]
Kwatera — szallas [sallasz]

Kwiat — virag [wirag]

Kwiecieh — aprilis [aprilisz]

Lato — nyar [niar]

Lekarstwo — gydgyszer, orvossag [dodser,
orwoszszag]

Lekki — kdnny( [konnu]

Lipiec — julius [julijusz]

List —leveél [lew’l]

Listopad — november [nowember]

Luty — februar [februar]

tadny / piekny — csinos / szép [czinos / sz'p]

tazienka — fiirdészoba [fiirddszobl]

Maj — majus [majusz] o )
Makaron — makaroéni, tészta [mlklroni, t'stl]
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Maty — kicsi, kis (przed rzecz.) [kiczi, kisz]
Marzec — marcius [marcjusz]

Masto — vaj [wij]

Masyw goérski — hegylanc [hedlanc]

Madry — okos, bdlcs [okosz, bdlcz]

Maz — férj [f'rj]

Metro — metro, foldalatti [metro, foldilitti]
Mieé — ...-nak /-nek van [...-nik /-nek win]
Miesiac — hénap [honip]

Mieso — hus [husZz]

Mitos¢ — szerelem (romantyczna), szeretet [serelem,
seretet]

Minibus — minibusz [minibus]

Mieko — tej [te]]

Mtody — fiatal [filtil]

Morze — tenger [tenger]

Most / wiadukt — hid / volgyhid [hid / woldhid]
Mozna — lehet, szabad [lehet, sibid]

Muzeum — muzeum [muzeum]

Narzeczona / narzeczony — mennyasszony /
vélegény [mennisson/ woleg'n]

Niebieski — kék [k'K]

Niebo — ég ['g]

Niedziela — vasarnap [wiszarnip]

Noc — &j, éjszaka [, "jsziki]

Nowy — uj [uj]

Odjazd — indulas (pociagu) [indulasz]

Odjezdzac — (el)indul (pociag), elutazik (osoba)
[(e)indul, elutizik]

Oglada¢ — megtekint, megnéz [megtekint, megn’z]
Opatrunek — kotés [kot'sz]

Otwarte — nyitott, nyitva [nitott, nitwi]

Owoce — gyomolcsodk [domaolcsok]

Park — park [pirk]

Pazdziernik — oktéber [oktober]

Pensjonat — panzié, fogadé [pinzio, fogido]
Peron — peron [peron]

Pigtek — péntek [p'ntek]

Pi¢ — iszik [isik]

Pies — kutya [kutT]

Pigutka — pirula [pirull]

Piwo — sor [sor]

Plac — tér [t'r]

Plaster — tapasz [tipis]

Pociag — vonat [wonit]

Poczekalnia — varéterem [waroterem]

Poczta — posta [poszt(]

Pocztéwka — képeslap [k'peszlip]

Pogoda — id6jaras [idbjarasz]

Pokéj goscinny — vendégszoba [wend gsobi]
Potudnie — dél [d’l]

Pomaranczowy — narancs [nirincz]

Pomocy! — segitség! [szegits'g!]

Poniedziatek — hétf6 [h'tfo]

Pétnoc — észak (kierunek) éjfél (pora) ['szik, jf’I]
Pézniej — késébb [k'sdbb]

Prosze — tessék (podajac), kérem (grzecznosciowe)
[tess’k, k'rem]

Prysznic — zuhany [zuhin]

Przechowalnia bagazu — csomagmeg6rz6
[czomigmegorzd]

Przedziat — szakasz [slkis]

Przepraszam — bocsanat (przepraszajac), elnézest
(grzecznosciowe) [boczanit, eln’zeszt]
Przychodnia — orvosi rendeld [orwoszi rendeld]

Rano — reggel [reggel]

Rok — év ['w]

Rondo — kortér [kort'r]

Rozktad jazdy — menetrend [menetrend]
Rézowy — rézsaszinil [rozasinl]

Ryba — hal [hil]

Ryz — rizs [riz]

Rzeka — folyé [fojo]
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Przyjaciel — barat [birat]

Przyjazd — (meg)érkezés [(meg) rkez'sz]
Przyjezdza¢ — megérkezik, megjon [meg rkezik,
megjon]

Przystanek autobusowy — (auté)busz megallo
[(auto)bus megallo]

Samochdd — auté, kocsi, gépkocsi [auto, koczi,
g'pkoczi]

Ser — sajt (z6Mte i plesniowe), taro (biaty), juhtard
(bryndza) [sljt, turo, juhturo]

Serce — sziv [siw]

Sierpien — augusztus [augustusz]

Skata — k&, szikla [ko, sikli]

Sklep spozywczy — élelmiszerbolt, élelmiszerizlet
[‘lelmiserbolt, "lelmiserizlet]

Skrzyzowanie — Utkeresztez8dés [utkerestezdd sz]
Storice — nap [nip]

Sobota — szombat [sombit]

Sok —lé [I']

Spaé — alszik [ilsik]

Srebrny — eziist [ezliszt]

Stary — 6reg [0req]

Student — diak [diak]

Styczen — januar [januar]

Szary — sziirke [surke]

Szczescie — boldogsag [boldogszag]

Szkota — iskola [iszkoll]

Szpital — kérhaz [korhaz]

Szybki — gyors [dorsz]

Snieg — hé [ho]

Sroda — szerda [serd]]

Tabletka — tabletta [tiblett]

Taksoéwka — taxi [tixi]

Tam — ott [ott]

Tamten — az [iz]

Tani — olcso [olczo]

Targ z zywnoscig — vasar [waszar]
Telefon — telefon [telefon]

Ten — ez [ez]

Teraz — most [moszt]

Tecza — szivarvany [siwarwan]
Toaleta — WC, mosdé [wece, moszdo]
Tor — vagany [wagan]

Trzeba — kell, szikséges [kell, siks gesz]
Turysta — turista [turiszta]

Tutaj — itt [itt]

Tydzien — hét [h't]

Ucho — fil [fUl] ) '
Ulica — utca, ut, fasor, korut [utcl, ut, flszor, kérut]

Wagon — kocsi [koczi]

Warzywa — z6ldség [z6lds g]

Wczoraj — tegnap [tegnip]

Wejscie — bejarat [bejarit]

Wedlina — felvagott [felwagott]

Wiatr — szél [sz'l]

Wieczér — este [eszte]

Wino czerwone/ biate, — vords / fehér bor [worész /
feh'r bor]

Wytrawne/stodkie — szaraz / édes [sariz / "desz]
Wiosna — tavasz [tiwls]

Zabtadzitem — eltévedtem [elt'wedtem]
Zachéd — nyugat [niugit]

Zadzwonic¢ — telefonal [telefonal]

Zajete — foglalt [foglilt]

Zamkniete — zart, zarva [zart, zarwi]
Zatrzymac¢ sie — megall [megall]

Zawroci¢ — megfordul, visszafordul [megfordul,
wisslifordul]

Zab — fog [fog]

Zielony — zdld [z4ld]

Ziemniaki — burgonya, krumpli [burgonia, krumpli]
Zima — tél [t']]
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Woda mineralna — dsvanyviz [aszwanwiz]
Wodospad — vizesés [wizesz'sz]

Wolny — szabad [sibid]

Wrzesieh — szeptember [september]
Wschéd — kelet [kelet]

Wsiadac — felszall [felsall]

Whtorek — kedd [kedd]

Wyjscie — kijarat [kijarit]

Wysiadac — leszall [lesall]

Zimny — hideg [hideg]

Ztoty — arany [irin]

Zly — rossz [ross]

Znaczek — bélyeg [b’jeq]

Zrobi¢ — (meg)csinal, (meg)tesz [(meg)czinal,
(meg)tes]

Zupa — leves [lewesz]

Zwierze — allat [allit]

Zrédto — forras [forrasz]

Zona — feleség [feles g]
Zotty — sarga [szargl]

Minirozmoéwki (zestawienie tematyczne)

Liczebniki
0 nulla [nulli]
1 egy [ed]
2 kettd, két (przed rzeczownikiem) [kettd, k']
3 harom [harom]
4 negy [n'd]
5 ot [6t]
6 hat [hit]
7 hét [h'{]
8 nyolc [niolc]
9 kilenc [kilenc]
10 tiz [tiz]
11 tizenegy [tizened]
12 tizenkettd, [tizenk't]
20 husz [hus]
30 harminc [harminc]
40 negyven [nedwen]
50 Otven [6twen]
90 kilencven [kilencwen]
100 szaz [saz]
200 kétszaz [k'tsaz]
300 haromsz4z [haromsaz]
500 Otszaz [6tsaz]
1000 ezer [ezer]
1000000 millio [millio]
Dni tygodnia
Poniedziatek hétf6 [h'tfo]
Wtorek kedd [kedd]
Zrodto: Wegry. Na ostro i na sfodko. Wydawnictwo Bezdroza 2010 Strona5z 17
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Sroda szerda [serdi]
Czwartek csutortok [czutortok]
Piatek péntek [p'ntek]
Sobota szombat [sombit]
Niedziela vasarnap [viszarnip]
Miesiace
Styczen januar [jinuar]
Luty februar [februar]
Marzec marcius [marcjusz]
Kwiecien aprilis [aprilisz]
Maj majus [majusz]
Czerwiec junius [junijusz]
Lipiec julius [julijusz]
Sierpien augusztus [lugustusz]
Wrzesieh szeptember [september]
Pazdziernik oktdber [oktober]
Listopad november [nowember]
Grudzien december [december]

Pory dnia, czas, pory roku

Rano reggel [reggel]
Dzien nap [nip]
Wieczor est [eszt]
Noc éj, éjszaka [, "jsziki]
Godzina 6ra [orl]
Doba huszonnegy 6ra [husonned orl]
Tydzien hét [h't]
Miesiac hénap [honip]
Rok ev['w]
Dzisiaj ma [mli]
Jutro holnap [holnip]
Woczoraj tegnap [tegnip]
Wiosna tavasz [tiwis]
Lato nyar [niar]
Jesien 6sz [6s]
Zima tél [t'l]
Konwersacja
Dzien dobry (rano, do potudnia) Jé reggelt kivanok! (w skrdcie: J6 reggelt!)

[Jo reggelt (kiwanok)!]

- OO, AL e M ~ctro |+ 7 C s Rl e iviata T M B e '
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Dzieh dobry (w ciggu dnia)

Jo napot kivanok! (w skrécie: J6 napot!)
[Jo nipot (kiwanok)!]

Dobry wieczér

J6 estét kivanok! (w skrdcie: Jo estét!)
[Jo eszt't (kiwanok)!]

Do widzenia

Viszontlatasra! [Visontlatasri!]

Dobranoc

Jo éjszakat kivanok! (w skrocie: Jo éjt!)
[Jo “jslkat kiwanok! Jo “jt!]

Jak sie masz? / Jak sie Pani/Pan ma?

Hogy vagy? / Hogy van? [Hod wid/win?]

Dziekuje dobrze/wspaniale.

K&sz6ndm, jol/remekil. [K&sOndm, jol/remekdl.]

Nie czuje sie najlepiej.

Nem valami jol. [Nem vilimi jol.]

Przepraszam (za cos)

Bocsanat! Bocsanatot kérek! (w slangu
miodziezowym: bocs!) [Boczanlt! Boczanltot k'rek!
Bocz!]

Przepraszam (grzeczno$ciowo)

Elnézest! EInézest kérek. [EIn"zeszt! Eln"zeszt
k'rek.]

Prosze (podajac co$)

Tessék. [Teszsz'k.]

Prosze (o cos)

Kérem szépen... [K'rem s'pen...]

Dziekuje/bardzo dziekuje

Kdsz6nOm/Kdszo6ndm szépen.
[K&s6ndM/K6sdndm s’ pen.]

Nie ma za co (dziekowac)

Nincs mit. Nincz mit.

Ktora jest godzina?

Mennyi az id6? Hany 6ra van?
[Menni Iz id6?Han orl win?]

Jest dziesiagta/druga (po potudniu)/w pét do szdstej /
15 po trzecie;j.

Tiz ora/ket ora/fél hat/harom ora tizenot perc.[Tiz
orl / k't orl / f'1 hlt / harom orl tizendt perc.]

Nie méwie/stabo méwie po (polsku/wegiersku)

Nem beszélek / rosszul beszélek (lengyeltl/
magyarul). [Nem bes’lek/rossul bes’lek
(lendelll/madarul).]

Prosze méwié wolniej

Kérem, beszéljen lassabban.
[K'rem, besz’ljen llszsylbbln.]

Nie rozumiem

Nem értem. [Nem ‘rtem.]

Skad Pan/Pani przyjechat(a)?

On honnan j6tt? [On honnan j6tt?]

Przyjechatem z Polski

Lengyelorszagbdl jottem.
[Lendelorsagbol j6ttem.]

Jestem Polakiem/ Polkag,

Lengyel vagyok. [Lendel widok.]

Mieszkam w (Warszawie, Krakowie).

(Varsdban, Krakkoban) lakom.
[(VIrsobln, Krakkobin) llkom.]

Jak Panu/Pani na imig?

Hogy hivjak? [Hod hiwjak?]

Mam na imie (Marek)

(Marek) vagyok. [(Marek) widok.]

lle masz lat?/ lle ma Pan/Pani lat?

Hany éves vagy? / On hany éves?
[Han ‘wesz wid? / On han ‘wesz?]

Mam (30) lat

(Harminc) éves vagyok. [(Harminc) wesz widok.]

Czy ma Pan/Pani dzieci?

Onnek van gyereke? [Onnek win dereke?]

Mam (1, 2, 3) dzieci

Egy / ket / harom gyermekem van.
[Ed / k't / harom dermekem win.]

To mdj adres

Ez a cimem. [Ez | cimem.]
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Mito byto Pana / Panig poznaé

Orvendek, hogy megismerkedtiink.
[Orwendek,hod megiszmerkedtink.]

Szczesliwej podrozy!

Szerencsés utazast! [Serencz’s utizaszt!]

Napisy
Wejscie Bejarat [bejarit]
Wyjécie Kijarat [kijarit]
Otwarte Nyitva [nitwa]
Zamkniete Zarva [zarwa]
Wolne Szabad [sibid]

Zajete, zarezerwowane

Foglalt [foglilt]

Do wynajecia/wypozyczenia

Kiado [kildo]

Wymiana waluty, operacje gotéwkowe

Kantor wymiany walut

Pénzvalté [P nzwalto]

Gdzie moge wymieni¢ walute?

Hol valthatom be valutat? [Hol walthitom be walutat?]

Gdzie znajduje sie najblizszy kantor / bank /
bankomat?

Hol taldlhato a legkbzelebb pénzvaltéd/
bank / bankautomata?
[Hol tilalhito | legkézelebb p'nzwalto / bink/
binkiutomiti?]

Chce wymieni¢ walute

Szeretnék bevaltani valutat. [Seretn’kbevaltini
wilutat.]

Jaki jest kurs dolara/euro?

Milyen az euro/dollar arfolyama?
[Milenlz euro/dolar arfojimi?]

Czy moze mi Pan / Pani rozmieni¢ na drobne?

Fel tudna valtani apréra? [Fel tudniwaltini iprori?]

Potrzebny mi bilon do automatu / schowka na bagaz

Apropénz kell nekem az automatahoz /
a csomagmego6rzéhoz. [Lprop nz kell nekem Iz
lutomltahoz / | csomligmegérzéhoz.]

Kierunki i pytanie o droge

Wschéd kelet [kelet]
Zachdd nyugat [Augit]
Pétnoc észak ['szlK]
Potudnie del [d'1]
Daleko messze [messe]
Blisko kézel [kdzel]
Zabtadzitem Eltévedtem [Elt'vettem]
IS¢ prosto Egyenesen megy [Edeneszen med]
Zawrocié Megfordul, visszafordul [Megfordul, vissafordul]

Skreci¢ w lewo/w prawo

Balra/jobbra fordul [Bilri/jobra fordul]

Jak dojecha¢ do...?/Jak dojs¢ pieszo do ...?

Hogyan jutok el ... -hoz/-h6z/-hez/-ra/-re?

[Hodan jutok el ... -hoz/-hdz/-hez/-ri/-re?]

Transport

s WL IAS
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Autobus (autd)busz [(auto)bus]
Bilet jegy [jed]
Droga ut [ut]

Dworzec autobusowy

autdbuszallomas [autobusallomasz]

Dworzec kolejowy

palyaudvar [pajludwir]

Informacja

tajékoztatas, tudakozo [tajekoztitasz, tudikozo]

Kasa biletowa

jegypénztar [jedp nstar]

Lotnisko repul6tér [repllot'r]
Metro metro, foldalatti [metro, foldilitti]
Minibus minibusz [minibus]
Most / wiadukt hid/ volgyhid [hid/ woéldhid]
Odjazd indulas [indulasz]
Peron peron [peron]
Pociag vonat [wonit]
Poczekalnia varéterem [waroterem]

Przechowalnia bagazu

csomagmegérz6é [czomigmegorzo]

Przedziat

szakasz [slkis]

Przyjazd

érkezés ['rkez’s]

Przystanek autobusowy

(autd)busz megalld [(auto)bus megallo]

Rondo kortér [kort'r]
Rozktad jazdy menetrend [menetrend]
Samochdd auto, kocsi, gépkocsi [auto, koczi, g'pkoczi]

Skrzyzowanie

Utkeresztez6dés [utkerestezdd'sz]

Taksowka taxi [tixi]
Tor vagany [wagan]
Wagon kocsi [koczi]

Palenie wzbronione

Dohanyozni tilos/Tilos a dohanyzas
[Dohaniozni gilosz/Tilosz | dohanyzasz]

Gdzie sie znajduje...?

Hol van ...? [Hol win...?]

O ktérej odjezdza pociag do ...?

Hany orakor indul a vonat ... -ba/-be/-ra/-re?
[Han orlkor indul a wonlt ... - bl/-be/-rl/-re?]

O pierwszej / drugiej

egy/két érakor [Ed/k’t orakor]

w pot do trzeciej

fél harom [f’l harom]

15 minut po czwartej

négy ora tizendt perc [n"d ori tizendt perc]

Poprosze 1/2/3...

Kérek egy/két/harom... [K'rek ed/k’t/harom...]

bilet(y) pierwszej / drugiej klasy do...?

els6/masodosztalyu jegy ...-ba/-be/-ra/-re
[elsz&/miszodostaju jed... -bl/-be/-rl/-re]

Musze sie przesigsc? Gdzie?

At kell szallnom? Hol? [At kell sallnom? Hol?]

Za ... (skrzyzowaniem /mostem / wiaduktem)

(Az utkeresztez6des/hid/volgyhid) utan.
[(Lz utkerestez6d sz/hid/wdldhid) utan.]

Gdzie mozna wynaja¢ samochd6d?

Hol lehet qutét kolcsdnodzni?
[Hol lehet lutotkdlcs6ndzni?]
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Miasto
Ambasada nagykovetség [nadkdwets g]
Bank bank [bink]
Centrum kézpont [kézpont]
Galeria/ sklep z pamigtkami galéria/ souvenir bolt [gil ril / suwenir bolt]
Ksiegarnia konyvesbolt [konweszbolt]
Muzeum muzeum [muzeum]
Park park [pirk]
Plac tér [t'r]
Szkota iskola [iszkoll]
Toaleta WC, mosdo [wece, mosdo]
Ulica utca, Ut, fasor, korut [utcl, ut, flszor, kérut]
Gdzie jest... ? Hol van... ? [Hol win...?]

Poczta, telefon

telefonkartya [telefonkarti]

Karta telefoniczna
List levél [lew’l]
Poczta posta [poszti]
Pocztowka képeslap [k'peszlip]
Rozmowa miedzynarodowa nemzetkdzi beszélgetés [nemzetkdzi bes’lget’'sz]
Telefon telefon [telefon]
Wykreci¢ numer tarcsaz [tarczaz]
Zadzwonic¢ telefonal [telefonal]
Znaczek bélyeg [bjeqg]
Apteka / u lekarza
Szpital kérhaz [korhaz]
Przychodnia orvosi rendel6 [orwoszi rendeld]
Apteka patika, gyogyszertar [Pitiki, dodsertar]
Gardio torok [torok]
Glowa fej [fej]
Serce sziv [siw]
Ucho fal [fal]
Zab fog [fog]
Hol / mije faj? [Hol / mije faj?]

Gdzie/ co Pana / Panig boli?

Hol van itt az orvosi / fogorvosi rendel?

Gdzie przyjmuje lekarz / dentysta

[Hol win itt iz orwoszi / fogorwoszi rendel$?]

Jestem cukrzykiem

Cukorbeteg vagyok. [Cukorbeteg widok.]

Allergikus vagyok ...-ra /-re

Jestem uczulony na...

[Lllergikusz widok ... -ri/-re]

—i-.__'_l_. R ey 7 C FE s Y ds ard =
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Boli mnie...

Faja ... [Faja...]

Mam kaszel

Kohogok [Kehdgok.]

Mam mdtosci

Hanyingerem van. [Haningerem win.]

Mam goraczke

Lazas vagyok. [Lazisz widok.]

Mam dreszcze

Ré&z a hideg. [Raz | hideg.]

Aspiryna

aszpirin [Ispirin]

Bandaz / plaster / opatrunek

Kotés / tapasz/kotés [Kot's / tipls / kot's]

Lekarstwo / tabletka / pigutka

Gybgyszer / tabletta / pirula [Dodser / tabletta /

pirull]
Noclegi
Hotel szélloda, szall6 [sallodi, sallo]
Pensjonat panzié, fogado [pinzio, fogido]
Lazienka fiirdészoba [fiirddsobi]
Prysznic zuhany [zuhin]
Pokdj goscinny/ kwatera vendégszoba, maganszallashely [wend gsobi,

migansallaszhej]

Zakupy spozywcze / wyzywienie / restauracja

Artykuty spozywcze élelmiszer ['lelmiser]
Owoce gyémolcsok [ddmolczok]
Jabtko alma [iimi]

Gruszka korte [korte]
Sliwka szilva [silwi]
Wisnie meggy [medd]

Winogrona 520616 [s610]
Brzoskwinia Sszibarack [6sibirick]

Morela sargabarack [szargibirick]
Arbuz dinnye [difnie]
Melon sargadinnye [szargidinnie]

Warzywa z6ldségek [zolds gek]
Marchew sargarépa [szargir pl]
Papryka paprika [pipriki]
Pomidor paradicsom [piridiczom]
Szpinak paraj [pirij]
Szczaw s6ska [szo'szki]
Cebula hagyma [hidmi]
Czosnek fokhagyma [fokhidmi]

Grzyb gomba [gombi]

Chleb kenyér [ken'r]

Masto vaj [wij]
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Jajo tojas [tojasz]
Ser sajt (zotte i pleSniowe), turo (biaty), juhtard
(bryndza) [sljt, turo, juhturo]
Wedlina felvagott [felwagott]
Kietbasa kolbasz [kolbas]
Salami szalami [silami]

Woda mineralna

asvanyviz [aszwanwiz]

Mieko tej [tej]
Sok le[I']
Herbata / kawa tea / kavé [tea / kaw’]
Cukier cukor [cukor]
Ryz rizs [riz]
Makaron makaroni, tészta [mikironi, t'sti]
ZiemniaKi burgonya, krumpli [burgonia, krumpli]
Ryba hal [hil]
Karp ponty [pont]
Sum harcsa [hirczi]
Szczupak csuka [czuki]
Mieso has [husz]

Wieprzowina

sertéshus [szert'szhusz]

Wotowina marhahus [mirhihusz]
Cielecina borjuhus [borjuhusz]
Jagniecina baranyhus [baranhusz]
Drob szarnyas, baromfi [sarnisz, biromfi]
Kurczak csirke [czirke]
Indyk pulyka [pujki]
Gesia watrobka libamaj [libimij]
Dziczyzna vadhus [widhusz]
Sarnina 6zhus [6zhusz]
Bez miesa husmentes, husnélkili/vegetaridnus
[huszmentesz, huszn’lklli/wegetarianusz]
Dzem dzsem [dzem]
Piwo sOr [sz0r]

Wino czerwone / biate

voros / fehér bor [wordsz / feh'r bor]

Wytrwane / stodkie

széraz / édes [sariz / "desz]

Zupa

leves [lewesz]

Faszerowana (papryka)

toltott (paprika) [toltétt (plpriki)]

Makaron z kapustg

kaposztas kocka [kapostasz kocki]

Leczo

lecso [leczo]

Gulasz

porkolt [porkalt]

Zupa gulaszowa

gulyasleves [gujaszlewesz]

Zrodlo: Wegry. Na ostro i na sfodko. Wydawnictwo Bezdroza
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Zupa fasolowa

bableves [biblewesz]

Zupa rybna

halaszlé [hilasl]

Rosot

husleves [huszlewesz]

Nalesnik (z serem)

(trés) palacsinta [(turosz) piliczinti]

Knedle (ze sliwkami)

(szilva) gombéc [(silwi) gomborc]

Makaron z makiem / z orzechami

makos / diés metélt [makosz / diosz met’li]

Makaron z twarogiem

tarés csusza [turosz czusl]

Strudla (makowa, orzechowa)

makos / dids rétes [makosz / dio'sz r'tesz]

Sklep spozywczy

Elelmiszerbolt, élelmiszeriizlet [Zlelmiserbolt,
‘lelmiserizlet]

Targ z zywnoscig / bazar

vasar [waszar]

lle to kosztuje?

Mennyibe keril? [Mennbe keril?]

Poprosze kilogram / pét kilo...

Egy kilo / fél kil6 ...-t kérek. [Ed kilo' /
f'l kilo ... k'rek.]

Poprosze kawe cappuccino/czarng / biatg (z

Egy cappucinot / kavét / tejes kavét kérek.

mlekiem). [Ed/ kaw" k'rek]
Z cukrem cukorral [cukorril]
Bez cukru cukor nelkul [cukor nelkdl]

To wszystko, dziekuje.

Nem kérek mast, kdszonom.
[Nem k'rek maszt,kb6sdndém.]

Co dzis jest w menu?

Mi van a mai meniiben? [Mi win | mii meniiben?]

lle ptace?

Mennyit fizetek? [Mennit fizetek?]

Razem / osobno

Egyiitt / killén [Editt / kilén]

Poprosze menu

Kérem az étlapot. [K'rem iz "tlipot.]

Poprosze rachunek

Kérem a szamlat. [K'rem | samlat.]

Za mato / za duzo

tul kevés / tul sok [tul kew’sz/tul szok]

Poprosze co$ bez miesa / nie jem miesa /jestem
wegetarianinem

Kérek szépen huasnélkili ételt / nem eszem
hust / vegetarianus vagyok [K'rek s'pen huszn’lkili
‘telt/ nem esem huszt/ wegetarianusz widok]

Smaczne/Smakuje

finom/izlik [finom/izlik]

Smacznego

Jo étvagyat! [Jo "‘twadat!]

Twoje zdrowie!

Egészségedre! [Eg'szsz'gedre!]

Pana/Pani zdrowie!

Egészségére! [Eg'szsz'gre!]

Nasze zdrowie!

Egészségunkre! [Eg'szsz'glnkre!]

Wasze zdrowie!

Egészségetekre! [Eg'szsz getekre!]

Przydatne rzeczowniki

Przyroda, krajobraz

stonce nap [nip]
deszcz esd [esz0]
Snieg ho [ho]
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wiatr

szél [s’l]

gora / szczyt

hegy / hegycsucs,hegytetd [hed / hedczucz, hedtetd]

masyw gorskKi

hegylanc [hedlanc]

skata k6, sikla [ko, szikli]
jezioro té [to]

rzeka folyo [fojo]

wodospad vizesés [wizes'sZz]

zrédto forras [forrasz]
morze tenger [tenger]
kwiat virag [wirag]
drzewo fa [fi]

niebo égl'q]

tecza szivarvany [siwarwan]
pogoda idé(jaras) [ido(jarasz)]

Mamy dzi$ dobrg pogode. J6 idé van ma.[Jo idé win mi.]

Mamy dzi$ (raczej) ztq pogode.

(Elég) rossz idé van ma. [(EI'g) ross idd win mi.]

Jaka bedzie jutro pogoda?

Milyen idé lesz holnap? [Mijen idd les holnip?]

Zwierzeta
Zwierze allat [allit]
Pies kutya [kuta]
Kot macska [miczki]
Kon 16 [lo]
Krowa marha [mirhi]
Swinia diszné [disné]
Owca barany [baran]
Koza kecske [keczke]
Bawét bivaly [biwlj]
Zajac nyul [niul]
Lis réka [roki]
Wilk farkas [firkisz]
Niedzwiedz medve [medwe]
Ptak madar [midar]
Bocian golya [goiji]
Mewa siraly [sziraj]
Jastrzab héja [h'ji]
Orzet sas [szlsz]
Inne
Dom haz (budynek), otthon (wtasny dom) [haz, othon]
Przyjaciel barét [birat]

Zrodto: Wegry. Na ostro i na stodko. Wydawnictwo
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Mitos¢ szelerem (romantyczna), szeretet [serelem, seretet]
Narzeczona / narzeczony mennyasszony/vélegény [mennisson / woleg ]
Zona/ maz feleség / férj [feles’g / f'rj]

Turysta turista [turist(]

Przydatne przymiotniki, przystowki, zaimki

drogi / tani dragal olcsé [dragi / olczo]
tadny / piekny / brzydki csinos / szép / csunyalczinosz / sz'p / czunia]
bogaty / biedny gazdag / szegény [gizdig / seg'A]
dobry / zty j6 / rossz [jo / ross]
duzy / maty nagy / kicsi, kis [nid / kiczi, kisz]
goracy / zimny forrd / hideg [forro / hideg]
ciezki / lekki nehéz, sulyos / konnyl [neh’z, szujosz / kdAni]
madry / gtupi okos, bélcs / hiilye, buta [okosz, bélcz / hiije, butl]
nowy / miody / stary aj / fiatal / éreg [uj / filtil / reg]
szybki / wolny gyors, sebes / lassu [dorsz, szebesz / laszszu]
teraz / pézniej most / késébb [moszt / k's6bb]
ten / tamten ez/azlez/lz]
tutaj / tam itt/ ott [itt / ott]
Kolory
Biaty fehér [feh'r]
Czarny fekete [fekete]
Czerwony vorgds, piros [wordsz, pirosz]
Zielony z6ld [z4ld]
Niebieski kék [k'K]
26ty sarga [szargl]
Brazowy barna [birni]
Pomaranczowy narancs [nirincz]
Rézowy rézsaszin( [rozasin(]
Srebrny ezlst [ezliszt]
Zioty arany [irln]
Szary szirke [strke]
Zaimki pytajace
Gdzie? Hol? [Hol?]
Kiedy? Mikor? [Mikor?]
lle? Mennyi? [Menni?]
Jaki? Ktory? Milyen? Melyik?\[Mijen? Melik?]
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Przydatne czasowniki

by¢ van [win]
mie¢ konstrukcja: ...-nak/-nek van (zob. nizej)
[...-nlk/-nek wan]
zrobi¢ megcsinal, megtesz [megczinal, megtes]
jechaé megy [med]
zatrzymac sie megall [megal]
jesc eszik [esik]
pi¢ iszik [isik]
vasarol, megvesz [waszarol, megwes]

kupowac, kupic

megérkezik [meg rkezik]

przyjezdzaé
odjezdzaé elutazik [elutizik]
wsiadacé felszall [felsall]
wysiadac leszall [lesall]
ogladac megtekint, megnéz [megtekint, megn’z]
spaé alszik [lIsik]
mozna lehet, szabad [lehet, sibit]
trzeba kell, szlkséges [kell, slks 'gesz]
Odmiana czasownika
,»by¢é” van
Ja jestem En vagyok ['n widok]
Ty jeste$ Te vagy [te wid]
On, ona, ono jest O van [6 win]
My jestesmy Mi vagyunk [mi widunk]
Wy jestescie Ti vagytok [ti widtok]
Oni, one sg Ok vannak [6k winnik]
,mie¢” valakinek van
Ja mam Nekem van [nekem win]
Ty masz Neked van [neked win]
Neki van [neki win]

On, ona, ono ma

Onnek van [6nnek win]

Pan(i) ma

My mamy Nekiink van [nekiink win]

Wy macie Nektek van [nektek win]

Oni maja Nekik van [nekik win]
Ondknek van [6ndknek win]

Panstwo majg

Sytuacje awaryjne

Deklaracja celna / paszport / wiza / dowdd

Vambevallas / atlevél / vizum / személy igazolvany
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[Wambewillasz / utlew’l / vizum / sem’j igizolwan]

Skradziono mi dokumenty Elloptak az irataimat. [Elloptak iz iritlimit.]
Pomocy! Pomézcie, prosze! Segitség! Segitsenek kérem!
[Szegiczczeg! Segiczczenek k'rem!]
Czy moze mi Pan/ Pani pomoc? Segithatna? [Szegithitni?]
Jak moge dotrze¢ do ambasady polskiej? Hogyan jutok el a lengyelnagykdvetséghez?

[Hodin jutok el | lendel nidkéwets ghez?]

Chce zadzwoni¢ do ambasady polskiej. Telefonalni akarok a lengyel nagykdévetségnek.
[Telefonalni Iklrok | lendel nidkdwets gnek.]
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